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Introduction

Thank you for choosing the Creative Sound Blaster FRee (SB1660) Bluetooth® speaker. With its high
performance speaker drivers, the splash-proof portable speaker delivers powerful 360° sound and
enhanced bass for your audio playback.

Play your favourite tunes wirelessly through Bluetooth or directly from a microSD card with the
integrated music player. It even supports digital USB audio streaming from a PC or Mac with added SBX
Pro Studio™ enhancements. It can be used as a Bluetooth speakerphone too!

Package Checklist

Your Sound Blaster FRee package comes with the following:
¢ Sound Blaster FRee Bluetooth speaker
¢ 0.4m Micro-USB cable

Quick Start leaflet
Warranty leaflet

Safety & Regulatory leaflet

System Requirements
For Windows® 0s
¢ Intel® Core™2 Duo or AMD equivalent processor, 2.8 GHz or faster recommended
. Microsoft® Windows 8.1 64-bit or 32-bit, Windows 8 64-bit or 32-bit, Windows 7 64-bit or 32-bit
« 1GBRAM
e 600 MB of free hard disk space
« Powered USB 2.0/ USB 3.0 port
For Mac® os
o Intel® Core™2 Duo, 2.8 GHz or faster recommended
e Mac OS X® 10.7.5 or higher
« 1GBRAM
e 600 MB of free hard disk space
e Powered USB 2.0/ USB 3.0 port

For iOS device

e iPhone® / iPad® running iOS 5.1.1 or higher for Bluetooth

For Android device

« Phone / tablet running Android 2.3 or higher for Bluetooth

Registering Your Product

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at register.creative.com. Please note that
your warranty rights are not dependent on registration.
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More Help

For the latest news and products for the Sound Blaster, please visit www.soundblaster.com. The site
also includes information on making purchases, technical help and the latest software updates.

Using Creative Software AutoUpdate

Locating, downloading and installing updates for your Creative products is now simpler and faster with
the web-based Creative Software AutoUpdate system.

When you connect to Creative Software AutoUpdate via the Internet, the website will analyze your
computer system to determine your operating system, language and which Creative products are
connected to your system.

When this analysis is completed, you will then be given a list of only the most relevant software updates
for your connected products. The files can then be retrieved and installed.

To learn more about the Creative Software AutoUpdate, please visit support.soundblaster.com.

Note:

First-time users of Creative Software AutoUpdate may be prompted to authorize the download of a
browser component required for system analysis. Check to ensure that this content is signed by
Creative Labs, Inc., then click the Yes button.

Please ensure that all your Creative products are connected and installed on the same computer
running Creative Software AutoUpdate.
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Product Overview

The buttons located at the top and rear of Sound Blaster FRee gives you basic control over the system's
functions. The rear of the speaker has jacks for USB and 3.5 mm analog audio in, as well as a
microSD slot for audio playback.

Item Description

1 Bluetooth Indicates the Bluetooth pairing and connection status.
LED indicator Blue (slow blink): Bluetooth standby mode

Blue (fast blink): Bluetooth discovery mode

Blue: Bluetooth is paired

2 Phone/ Press to answer a call or enter Bluetooth discovery
Bluetooth mode.
button Answer/end call:
Press once to answer a call. Press again to end it.
Bluetooth:

Press and hold 2 seconds until a beep is heard. The
speaker will then enter Bluetooth discovery mode.

3 Volume + Press to increase volume.
button Press and hold to increase volume to maximum.
4 Power button Press to power on/off.
5 Battery status | Indicates the device's battery level.
indicator 00 Eull
u

Sound Blaster FRee - Product Overview



Item Description
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9-0-0- (3 blinks): Minimum/maximum volume
6 Volume - Press to decrease volume.
button Press and hold to decrease volume to minimum.
7 Microphone Built-in microphone for voice pickup.
Music Player
Item Description
8 LOUD button Press to boost volume and spaciousness.
LOUD mode will be automatically turned off when the
battery is critically low.
Caution: More power will be consumed in this mode.
Playtime will be reduced.
9 Play/Pause Press to play or pause a track.
button
10 Shuffle/Repeat | Press to select random play or repeat all tracks.
All button Green: Shuffle
Off: Repeat all
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Item Description
11 Next/Previous Press to skip track.
button Press and hold to skip folder.
12 Mic Mute Press to mute or unmute internal microphone.
button Red: Mic mute
Off: Mic unmute
Input / Output Interface
SoundBLASTER
Item Description
13 Micro-USB Connects to the USB port of a computer for audio
port streaming and battery charging.
14 Aux-in jack Connects to line-level sources (smartphones, tablets,
MP3 players) with a 3.50 mm (1/8-inch) plug.
15 MicroSD slot Supports up to 32GB microSD card for audio playback.
16 Rear passive For enhanced bass.
radiator

Sound Blaster FRee - Product Overview




Setting Up Your Audio Device

Step 1: Charging Your Sound Blaster FRee

Sound Blaster FRee comes with a built-in rechargeable battery that provides up to 10 hours of playtime
when fully charged. Charge the speaker before its first use by connecting it to a USB port on your
computer or to a 5V USB power adapter (not included). Each subsequent charge cycle takes around 3 to
4 hours.

Note:
Charge for at least 8 hours before first use.
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Battery level indication
In On mode, the three white LEDs light up according to the battery level of your Sound Blaster FRee.

O OO

When charging during Off mode, the LEDs will light up according to the battery level, and the flashing
LED shows the charge level. All LEDs will turn off when fully charged.

Auto Power Off

To save power, the speaker automatically powers down after 15 minutes of inactivity.

Note:

Lithium-ion battery life may suffer when it is constantly fully depleted or overexerted at low voltage.
It is a good practice to keep the battery well charged.

Sound Blaster FRee - Setting Up Your Audio Device



Step 2: Turning On Sound Blaster FRee

Press the Power button to turn Sound Blaster FRee on. Press again to power it off.

Note:

If the speaker has not been paired with any devices previously, it will go into Bluetooth standby
mode. Otherwise, it will be automatically paired to previously paired devices.
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Step 3: Connecting to an Audio Source

Bluetooth Pairing

To activate Bluetooth, press and hold the Phone/Bluetooth button for 2 seconds.

(]

Action LED Status Status
1 Press and hold the Phone/Bluetooth Blue (fast blink) Bluetooth discovery mode.

button for 2 seconds. Ready to be paired with new device.
2 Turn on Bluetooth on your device. Blue Ready to stream music.

Search and select "Sound Blaster FRee".

Note:
If no device is paired within 1 minute, it will exit from Bluetooth discovery mode.

Bluetooth pairing between these devices may vary depending upon the model type. Consult your
device’s manual on how to pair.

The Sound Blaster FRee supports dual connections, which means you can connect it to two Bluetooth

devices at the same time. If you wish to connect it with a third device, you should disconnect the
existing two devices first before connecting it to the other device.
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USB Connection

Connect your Sound Blaster FRee to a computer using the Micro-USB cable provided.
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Setting Sound Blaster FRee as the default audio device:

For Windows

i. Go to Control Panel and click Sound.

ii. Click the Playback tab, select Sound Blaster FRee, then click the Set Default button.
For Mac

i. Go to System Preferences and click Sound.
ii. Click the Output tab, then select Sound Blaster FRee.

Analog Connection

The Sound Blaster FRee also lets you connect devices using the 3.5mm mini stereo cable (not included).
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MicroSD card via integrated MP3 player

The Sound Blaster FRee can play audio files from a microSD card with the built-in MP3 player.

micro

SD =

MICRO SD
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It supports microSD, microSDHC and microSDXC cards (not included) of up to 32GB in FAT16 or FAT32
format. You can play MP3, WAV or FLAC format files.

MP3 8 kHz - 48 kHz
8 kbps - 320 kbps

WAV (PCM) | 8 kHz - 48 kHz, 16 bits

FLAC 8 kHz - 48 kHz, 16 bits
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Using Your Audio Device

Your Sound Blaster FRee works seamlessly with many external devices to perform different tasks.

Playing music

Connect your favourite music sources to the speaker in four simple ways.
« USB connection
« Analog connection

e MicroSD card
e Bluetooth connection
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Play/pause music: Press Play/Pause button
Boost volume and spaciousness: Press LOUD button

Skip tracks/folders
e Skip tracks: Press Next/Previous button
o Skip folders: Press and hold Next/Previous button

Shuffle/repeat all: Press Shuffle/Repeat All button*

Adjust speaker volume:
e Increase volume: Press Volume + button
e Decrease volume: Press Volume - button

Note:
*The Shuffle/Repeat All function is only available for microSD card playback.

When a microSD card is inserted while Bluetooth is connected, the Play/Pause and Next/Previous
buttons control the music playback from the microSD card.
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Answering calls

When there's an incoming call, the call takes precedence over audio playback - playback stops and the
ringtone will be heard.

Press the Phone/Bluetooth button once to answer the call. Press again to end the call.

The music will resume after the call has ended.

Answer/end call: Press Phone/Bluetooth button
Mute/unmute mic: Press Mic Mute button
Adjust speaker volume:

e Increase volume: Press Volume + button
e Decrease volume: Press Volume - button
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Installing and Uninstalling Software

To take full advantage of your Sound Blaster FRee audio device, you need to install device drivers and
applications. At times, you may also need to uninstall some or all of the device drivers and applications
to correct problems, change configurations, or upgrade outdated drivers or applications. To learn how to
do so in all supported Windows and Mac operating systems, consult the following sections:

¢ Installing Drivers and Applications
« Uninstalling Drivers and Applications

Installing Drivers and Applications

Ensure that your audio device is connected before proceeding. For instructions on
connecting your audio device, consult your Quick Start leaflet.

After you have connected your audio device, turn on your computer. Windows automatically detects
your audio device and searches for device drivers.

For Windows OS

Using a standard web browser, visit support.creative.com.

Locate Sound Blaster FRee and the software package for your Windows operating system.
Download this package into your local hard disk.

Locate and launch the software package.

Follow the on-screen instructions to complete the installation.

When prompted, restart your computer.

Nouwu bk wNH#=

Launch the application by locating and clicking Sound Blaster FRee Control Panel.

For Mac OS

Using a standard web browser, visit support.creative.com.

Locate Sound Blaster FRee and the software package for your Mac OS.
Download this package into your local hard disk.

Double-click the downloaded file to uncompress it.

Double-click the uncompressed DMG file.

o u .k wN=

Double-click the Install icon and follow the subsequent on-screen instructions to complete the
installation.

7. Launch the Sound Blaster FRee Control Panel from the Applications > Creative folder.
Note:

Depending on your operating system, model and software version, the user interface or color theme
may differ.
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Uninstalling Drivers and Applications

In the event that an uninstallation is required (such as for upgrades), please follow the following
procedure.

Before you begin, close all running audio applications. Applications that are still running
during uninstallation will not be removed.

For Windows OS

1. From the Control Panel, click Uninstall a program.
2. Select your audio device's entry.

3. Click the Uninstall button or option.
If the User Account Control dialog box appears, click the Continue button.

4. Click the Yes button.
5. When prompted, restart your computer.

For Mac OS

1. Click Applications > Creative > Creative Uninstaller.
Select the Creative product to be uninstalled.

Click the Uninstall button.

Follow the on-screen instructions.

H WD
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15



Using the Creative Software Suite

A specialized software for the Sound Blaster FRee is developed to provide additional enhancements to
the audio and voice inputs and outputs of the product. The software bundle supports a range of
operating systems including:

o Windows 8.1, Windows 8, Windows 7

¢ Mac

To take full advantage of your Sound Blaster FRee, we recommend downloading and installing this
software into your computer. The following applications are included in the software bundle:

For Windows OS,

e Sound Blaster FRee Control Panel
« Creative Software AutoUpdate

o Creative System Information

¢ Product Registration

e Creative ALchemy

e Host OpenAL

o Creative Driver

For Mac OS,
e Sound Blaster FRee Control Panel
o Product Registration
e Creative Uninstaller

Note:

Some applications are available only for certain operating systems. To learn more about each
application, please consult its respective Online Help.
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Sound Blaster FRee Control Panel

The rest of this chapter explains how to use the Sound Blaster FRee Control Panel to view and adjust the
various features of your Sound Blaster FRee. The examples and screenshots below uses Windows as an
example. The UI for other operating systems may differ slightly.

BLASTER

SoundBLASTER
‘ ' @ sBX Profile On / OfF

SBX Profile

Music

, l MUSIC

m GAMING

Configuring Your General Settings

You can change the language settings or restore settings to their default values. Click E from the top
right corner of the interface and select the option from the list.

Start Sound Blaster FRee Control Panel when Windows starts
Restore Default...

Audio Device Selection...

Software Language Selection...

About Sound Blaster FRee Control Panel...

Managing Your Profiles
The Sound Blaster FRee Control Panel comes equipped with a set of pre-configured profiles to suit your
different needs including:

e Music

e Movies

¢ Gaming

To activate a profile, select your desired profile from the screen. Click the Edit button to modify the
profile you have selected.
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SBX Pro Studio Settings

To configure SBX Pro Studio, select a profile and click Edit to enter the SBX Pro Studio screen. By
default, the SBX effect is turned on. You may adjust the effects on this screen.

e 000
BLASTER

SoundBLASTER
‘ | @ SBX Profile On f Off SBX Pro Studio Equalizer

SBX Profile

Music

Surround

Crystalizer

Bass

Smart Volume

Dialog Plus

Click the button to toggle ON SBX Pro Studio.

Select the type(s) of enhancements to apply and drag the sliders to adjust the level for each
enhancement.

Click E to test the audio output, if necessary.
Click Save to save the adjusted settings or Reset to restore default settings.

SBX Pro Studio includes a number of enhancements for movies and gaming, elevating your movie and
gaming experience to the next level. These include:

SBX Surround - this technology provides immersion control to enhance the natural sense of audio
depth and spaciousness by creating virtual surround sound channels. Stereo content or multichannel
content will sound as if its coming from all sides while voices remain centered in front and original
balance and timbre is preserved.

SBX Crystalizer - restores the natural dynamic range that is lost when music files (iTunes and
MP3) gets compressed. This makes the music sound as good as the artist originally intended, and
adds an enhanced level of realism for movies and games.

SBX Bass - fills in the missing low frequency tones and gives the extra impact for a better
entertainment experience. Consumers no longer have to tolerate a lack of bass in speakers as the
SBX Pro Studio Bass technology dramatically improves the sound experience even in the absence of
a subwoofer.

SBX Smart Volume - addresses the problem of abrupt volume level changes during playback and
between songs by continously measuring volume automatically, applying gain and attenuation
intelligently to compensate for any changes.

SBX Dialog Plus - enhances the voices in movies for clearer dialog, allowing the listener to hear
the dialog over the rest of the soundtrack and over ambient noise in the listening environment.
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Equalizer Settings

From the SBX Pro Studio screen, click Equalizer to configure equalizer settings.

e o

Sound BLASTER

@ SBX Profile On / Off SBX Pro Studio Equalizer

SBX Profile
Music

To adjust and apply an equalizer preset,

1. Check the EQ checkbox to enable the use of the equalizer.

2. From the drop down menu, select the preset to use.

3. Adjust the vertical slider bars to achieve your desired level.

4. Click Save to save the changes to the active preset or to a new preset.

You can also delete any user created equalizer presets by selecting the preset from the drop down menu
and clicking Delete.

Note:
All default equalizer presets cannot be deleted.
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General Specifications

Controls and Indicators

Top Panel
e Bluetooth LED indicator
« Phone/Bluetooth button
¢ Volume + button
e Volume - button
« Power button
« Battery status indicator

Music Player

o LOUD button

« Play/Pause button
Shuffle/Repeat All button
Next/Previous button
¢ Mic Mute button

Input/Output
e Built-in microphone
e Micro-USB port
Aux-in jack
MicroSD slot
Rear passive radiator

Physical Specifications

e Dimensions (Lx W x H) : 68.5x 71.1 x 200.8 mm
o Weight: Approx. 446 g

Technical Specifications
Bluetooth Version: Bluetooth 4.0
Bluetooth Profiles:

o A2DP (Wireless Stereo Bluetooth)
o AVRCP (Bluetooth Remote Control)
« HFP (Hands-Free Profile)

o HSP (Headset Profile)

Bluetooth Operating Frequency: 2402 - 2480 MHz

Bluetooth Operating Range: Up to 10 meters / 33 feet
(Measured in open space. Walls and structures may affect range of device.)

Audio Codec: FastStream, SBC

Operating Temperature range: 0°C to 45°C
Lithium Ion Battery: 3.7 V === 2200 mAh
Power Input: DC5V, 1A

Sound Blaster FRee - General Specifications
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Note:
Compliance markings are located on the rear of this product.

The serial number for your Sound Blaster FRee is located on the warranty leaflet.
Please write the serial number down and keep it in a secure place.

Sound Blaster FRee - General Specifications
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Troubleshooting and Support

This chapter provides solutions to issues that may be encountered during the installation or usage of
your Sound Blaster FRee.

1. The Sound Blaster FRee does not power on.
The Sound Blaster FRee is designed to be powered on simply by the built-in battery. Make sure that it is
charged. When charging the battery, check the following:

¢ Tighten the USB connection at both ends of the cable.

e« The USB cable may be faulty. Replace the cable with a working USB cable.

e Your computer's USB port may be disabled, or faulty or requires a driver update. Check your
computer's hardware device manager to determine the working status of your USB port. Enable
your USB port and/or update its driver.

If the problem persists, connect the Sound Blaster FRee to a different USB port.

If you are connected via a USB Power Adapter, please check that all cables are tightly connected and
the power socket is turned on.

2. I am having difficulty in linking up my Bluetooth device with Sound Blaster FRee.
Ensure that your Bluetooth enabled device supports A2DP profile.
Please also try the following steps:

« Make sure that Bluetooth is enabled (turned on) on your device.

« On some devices, ensure that the Sound Blaster FRee is selected as the default headset / wireless
stereo audio playback device.

« Make sure that there are no other wireless devices within a 10 meter radius when pairing.

« Position them within 1 meter or closer to each other if you experience pairing difficulties.

o Check if you have input the correct passcode/pin number (0000) on your Bluetooth device.

e Ensure that both, your Bluetooth device and Sound Blaster FRee are not connected to any other
devices.

« Restart your Bluetooth device or pair the devices again.

3. Bluetooth link is established and paired between the devices but there’s no music.
Ensure that the device’s volume is not set to minimum. Also, make sure that the built-in music player is
not in use.

With some built-in Bluetooth enabled computers or 3rd party USB Bluetooth dongles, you may be
required to manually specify/set-up the audio output as the Sound Blaster FRee (under sound and audio
devices section) on your computer’s operating system.

Note:

Audio transmitted from your Sound Blaster FRee may be slightly delayed; this is due to the
characteristics of Bluetooth technology.

4. There is no audio output from the Sound Blaster FRee.
Check speaker connection:
o Make sure Bluetooth is turned on and in range.
¢ Unplug the USB cable from the computer and plug it in again.
o Make sure the cable from your line-in device is properly plugged in.
e Ensure that the format of the audio files from the SD card is supported.
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Check volume level:

e The volume of Sound Blaster FRee is at the appropriate level.
o Master volume and mute icon on the software is at the appropriate level.
e The appropriate channel(s) and output types on the Mixer settings interface is not 0.

5. What are the types of microSD cards supported?
All microSD, microSDHC and microSDXC cards of up to 32GB in FAT16 or FAT32 format are supported
for audio playback.

6. Some of my music files on the microSD card cannot be played back.
Ensure that the media files being played back are in MP3, WAV or FLAC format.
For optimal playback, you are not advised to store more than 999 music files in each folder on your

microSD card. Reorganize files into different folders so that all your music files can be played back.

7. How can I reset the speaker to factory default settings?
Press and hold the Power and Phone/Bluetooth buttons for more than 2 seconds to reset speaker
settings to the initial settings. The speaker then shuts down and restarts automatically.

Additional Support

If you encounter any other issues or have any other enquiries about your Sound Blaster FRee or any
other Creative products, please visit our comprehensive knowledge base at support.creative.com or
www.soundblaster.com for additional information.

Sound Blaster FRee - Troubleshooting and Support

23



Safety Information

Refer to the following information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock,
short-circuiting, damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the
warranty for your product. For more information, read the warranty available with your product.

Do not dismantle or attempt to repair your product.
Refer all servicing to authorized repair agents.

Do not expose your product to temperatures outside the range of 0°C to 45°C (32°F to 113°F).
Do not pierce, crush or set fire to your product.

Keep your product away from strong magnetic objects.

Do not subject your product to excessive force or impact.

Do not expose your product to water or moisture.
If your product is moisture-resistant, take care not to immerse your product in water or expose it to
rain.

Bluetooth Product

The short wave radio frequency signals of a Bluetooth device may impair the operation of other
electronic and medical devices.

Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft,
refueling points, close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled
devices.

Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may
impair the operation of pacemakers and other medical devices.

Embedded Battery

Do not attempt to remove the embedded battery.

The product must be disposed of according to local environmental regulations. To replace the
battery, return your product to your regional support office. For product service information, go to
www.creative.com.

Do not expose to excessive heat such as sunlight, fire or the like.
CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types.
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Safe Removal of Built-in Battery

This product contains an integrated battery which should ONLY be removed by service centers or
recycling facilities with reference to the instructions herein. Creative and its affiliates will not be liable
for any damages resulting from attempting to remove and/or tampering with the battery or any part of
the product by an end user.

CAUTION:

"Make sure the product is disconnected from the charging cable before removing the battery"
"Cover one of the battery terminals with insulation tape to prevent short circuit" - not applicable to
battery with connector
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Battery removal instruction:

Remove rubber pad from the right side of the speaker.
Unfasten the 4 screws on the red cover.

Remove the red cover.

To remove metal grill, slide it out from the right side.
Unfasten the 9 screws on the front cover.

Remove the front cover.

Nou bk wNH#=

Remove the PCBA by disconnecting the battery cable and unfastening the 3 screws on it. Then,
remove the battery.

[FR] Démontage sécurisé de la batterie intégrée

Ce produit contient une batterie intégrée qui ne devrait étre démontée que par des centres de services
ou des installations de recyclage en référence aux instructions indiquées dans ce document. Creative et
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ses sociétés affiliées ne seront pas responsables de tout dommage résultant de votre essai de démonter
et / ou altérer la batterie ou une partie du produit par un utilisateur final.

ATTENTION:

« Assurez-vous que le produit est déconnecté du cable de chargement avant de démonter la batterie ».
« Couvrez une des bornes de la batterie avec du ruban isolant pour éviter un court-circuit » - Cela ne
s'applique pas a la batterie avec connecteur.

Instructions du démontage de la batterie:

1. Retirez le coussinet en caoutchouc du coté droit de I'enceinte.
Desserrez les vis du couvercle rouge.

Retirez le couvercle rouge.

Faites glisser la grille métallique située sur le coté droit.
Desserrez les vis du couvercle avant.

Retirez le couvercle avant.

Retirez la sortie de cable batterie du circuit imprimé principal. Desserrez les vis et retirez le circuit
imprimé principal. Retirez ensuite la batterie.
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[IT] Rimozione sicura della batteria integrata

Il prodotto contiene una batteria integrata che deve essere rimossa SOLO dai centri di assistenza o dai
centri adibiti al riciclaggio, con riferimento alle presenti istruzioni. Creative e le societa affiliate non
saranno ritenute responsabili per eventuali danni derivanti dal tentativo da parte dell'utente finale di
rimuovere e/o manomettere la batteria o parti del prodotto.

ATTENZIONE:

"Prima di rimuovere la batteria, accertarsi che il prodotto sia scollegato dal cavo di carica"
"Coprire uno dei terminali della batteria con nastro isolante per evitare cortocircuiti" (non applicabile
alle batterie con connettore)

Istruzioni di rimozione della batteria:

1. Rimuovere la protezione in gomma dal lato destro dell'altoparlante.
Svitare le viti del coperchio rosso.

Rimuovere il coperchio rosso.

Far scorrere la griglia metallica estraendola dal lato destro.

Svitare le viti del coperchio frontale.

Rimuovere il coperchio frontale.

Estrarre la presa del cavo della batteria dal complesso di schede a circuiti stampati principale. Svi-
tare le viti e rimuovere il complesso di schede a circuiti stampati principale. Rimuovere quindi la bat-
teria.

No u bk wN

[DE] Sicherer Ausbau des integrierten Akkus

Dieses Produkt enthalt einen integrierten Akku, der NUR durch Service-Center oder Recycling-Stellen
unter Befolgung der hier enthaltenen Anleitung entfernt werden darf. Creative und dessen Partner
haften nicht flir eventuelle Schdaden, die aus dem Versuch entstehen, den Akku oder beliebige andere
Teile des Produkts auszubauen oder zu manipulieren.

VORSICHT:

"Stellen Sie sicher, dass das Produkt vom Ladekabel getrennt wurde, bevor Sie den Akku ausbauen"
"Uberkleben Sie einen der Akku-Pole mit Isolierband, um einen Kurzschluss zu verhindern" - gilt nicht
far Akkus mit Stecker
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Ausbauanleitung des Akkus:

Entfernen Sie die GummifliBe an der rechten Seite des Lautsprechers.
Losen Sie die Schrauben an der roten Abdeckung.

Entfernen Sie die rote Abdeckung.

Schieben Sie das Metallgitter von der rechten Seite aus heraus.
Losen Sie die Schrauben an der vorderen Abdeckung.

Entfernen Sie die vordere Abdeckung.

Ziehen Sie den Akkukabel-Stecker von der Hauptplatine ab. Lésen Sie die Schrauben und entfernen
Sie die Hauptplatine. Entfernen Sie anschlieBend den Akku.
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[ES] Extraccion de seguridad de la bateria integrada

Este producto contiene una bateria integrada que SOLAMENTE debe ser extraida por centros de servicio
o instalaciones de reciclaje con referencia a estas instrucciones. Creative y sus filiales no serdn
consideradas responsables por cualquier dano resultante del intento de extraccidn o alteracion de la
bateria o de cualquier otra pieza del producto por parte del usuario final.

PRECAUCION:

"Asegurese de que el cable de carga del producto estd desconectado antes de la extraccion de la

bateria"
"Cubra uno de los terminales de la bateria con cinta aislante para prevenir cortocircuitos" - no aplicable

a baterias con conectores
Instrucciones para la extraccion de la bateria:

1. Quite la almohadilla de goma del lado derecho del altavoz.
Afloje los tornillos de la cubierta roja.

Retire la cubierta roja.

Extraiga la rejilla metdlica deslizandola desde el lado derecho.
Afloje los tornillos de la cubierta delantera.

Retire la cubierta delantera.

Extraiga la toma del cable de la bateria de la PCBA principal. Afloje los tornillos y extraiga la PCBA
principal. A continuacidn, extraiga la bateria.

N o u b wN

[NL] Veilige verwijdering van ingebouwde batterij

Dit product bevat een ingebouwde batterij en mag alleen worden verwijderd door servicecentra of

recyclingfaciliteiten met verwijzing naar de hieronder beschreven aanwijzingen. Creatieve en haar
gelieerde bedrijven zijn niet aansprakelijk voor schade die veroorzaakt wordt door het verwijderen
en/of modificeren van de batterij of een deel van het product door een eindgebruiker.

LET OP:

"Zorg ervoor dat het apparaat wordt losgekoppeld van de oplaadkabel voordat u de batterij verwijdert"
"Eén van de terminals van de batterij afplakken met isolatietape om kortsluiting te voorkomen" - niet
van toepassing op batterij met een connector

Aanwijzingen voor het verwijderen van de batterij:

1. Verwijder de rubberen materiaal van de rechterzijde van de luidspreker.
Draai de schroeven op de rode cover los.

Verwijder de rode cover.

Schuif de metalen grill uit de rechterzijde.

ik wN

Draai de schroeven op de voorste cover los.
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6. Verwijder de voorste cover.

7. Trek de batterijkabeluitvoer van het moederbord. Draai de schroeven los en verwijder het moe-
derbord. Verwijder vervolgens de batterij.

[PT] Remocao em seguranca da bateria integrada

Este produto contém uma bateria integrada que APENAS deve ser removida pelos centros de servico ou
instalacOes de reciclagem com referéncia as instrugoes deste documento. A Creative e as suas afiliadas
ndo podem ser consideradas responsaveis por quaisquer danos resultantes da tentativa para remover
e/ou adulterar a bateria ou qualquer peca do produto por parte de um utilizador final.

CUIDADO:

"Certifique-se de que o cabo de carregamento do produto esta desligado antes de remover a bateria"
"Tape um dos terminais da bateria com fita isoladora para prevenir um curto-circuito" - ndo aplicavel a
baterias com conector

Instrucoes para remocgao da bateria:

Retire a protecao de borracha do lado direito do altifalante.
Desaperte os parafusos na cobertura vermelha.

Retire a cobertura vermelha.

Deslize a grelha metalica pelo lado direito.

Desaperte os parafusos na tampa frontal.

Retire a cobertura frontal.

Puxe a tomada do cabo da bateria para fora do PCBA principal. Desaperte os parafusos e retire o
PCBA principal. Depois, retire a bateria.

Nou bk wNH#=

[DK] Sikker fjernelse af indbygget batteri

Dette produkt indeholder et indbygget batteri, som KUN ma fjernes af servicecentre eller
genbrugsanlag, i overensstemmelse med de medfglgende vejledninger. Creative og dets associerede
selskaber, kan ikke holdes ansvarlige for skader forarsaget af forsgg pa at fjerne og/eller endre
batteriet, eller nogle andre dele af produktet, pa vegne af en slutbruger.

FORSIGTIG:

"Kontroller at produktet er afbrudt fra opladerkablet, fgr batteriet fjernes"
"Tildaek en af batteripolerne med isoleringstape for at forhindre en kortslutning" - ikke gaeldende for
batteri med konnektor

Vejledning til fjernelse af batteri:

Fjern gummipuden fra hgjre side af hgjttaleren.
Lasn skruerne pa det rgde daeksel.

Fjern det rgde daeksel.

Skub metalgitteret ud fra hgjre side.

Lgsn skruerne pa frontdaekslet.

Fjern frontdaekslet.

Traek batterikabeludgangen ud fra hovedprintpladen. Lgsn skruerne og fjern hovedprintpladen.
Fjern derefter batteriet.

No u b wN=
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[SV] Sdker borttagning av inbyggt batteri

Denna produkt innehaller ett integrerat batteri som bér tas bort ENDAST av personal pa servicecenter
eller dtervinningsanléggningar vilka tar hansyn till instruktionerna har nedan. Creative och dess
dotterbolag ansvarar inte fér skador som uppkommit pa grund av att slutanvandaren har forsokt att ta
ur och/eller manipulera batteriet eller ndgon annan produktdel.

VARNING!

"Sakerstall att produkten inte ar ansluten med natkabeln innan du tar ur batteriet.”
"Tack en av batteriterminalerna med isoleringstejp for att férhindra kortslutning” — galler ej for
batterier med anslutning

Instruktioner for borttagning av batteri:

Demontera gummilappen frédn hdgtalarens hégersida.
Skruva loss skruvarna pa det réda locket.

Demontera det réda locket.

Skjut metallgallret ut &r hdger.

Skruva loss skruvarna pa det framre locket.
Demontera det framre locket.

Nou bk wNH#=

Dra ur batterikabeln ur huvud-PCBA. Skruva loss skruvarna och demontera huvud-PCBA:n. Darefter
demonterar du batteriet.

[NO] Sikker fjerning av innebygd batteri

Dette produktet har et integrert batteri som KUN skal fjernes av servicesentre eller gjenbruksanlegg
med referanse til instruksjonene heri. Creative og deres samarbeidspartnere vil ikke veere ansvarlige
for noen skader oppstatt ut fra forsgk pa a fjerne og/eller tukle med batteriet eller noen del av
produktet av en sluttbruker.

FORSIKTIG:

«P3se at produktet er koblet fra ladekabelen fgr batteriet fjernes»
«Dekk til en av batteriterminalene med isolasjonstape for a forhindre kortslutning» - gjelder ikke for
batteri med kobling

Instruksjoner for fjerning av batteri:

Ta lgs gummimatten fra hgyttalerens hgyre side.
Lgsne skruene pa det rgde dekslet.

Ta Igs det rgde dekslet.

Dra metallristen ut fra hgyre side.

Lgsne skruene pa dekslet framme.

Ta Igs dekslet framme.

Dra batteriledningsuttaket ut av hoved-PCBA. Lgsne skruene og ta Igs hoved-PCBA. Ta sa ut bat-
teriet.

No u b wN=

[FI] Sisaanrakennetun akun turvallinen poistaminen

Tassa tuotteessa on sisdanrakennettu akku, jonka saavat poistaa VAIN huoltokeskukset tai
kierratyskeskukset tassa mainittuja ohjeita noudattaen. Creative ja sen tytaryritykset eivat ole
vastuussa mistdan vahingoista, jotka johtuvat siitd, ettd loppukayttdja yrittaa poistaa ja/tai peukaloida
akkua tai muuta tuotteen osaa.

VAROITUS:
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"Varmista, etta tuote on irrotettu latausjohdosta ennen akun poistamista."
"Peitd yksi akun terminaaleista eristysteipilld, jotta estetdan oikosulku" - ei koske akkua, jossa on liitin

Akun irrotusohjeet:

Poista kumisuojus kaiuttimen oikealta puolelta.
Irrota punaisen suojuksen kaksi ruuvia.

Irrota punainen suojus.

Liu'uta metallisaleikk® ulos oikealta puolelta.
Irrota etusuojuksen ruuvit.

Irrota etusuojus.

Veda akkukaapelin liitin ulos paapiirilevysta. Irrota paapiirilevyn ruuvit ja poista se. Irrota sitten
akku.

No vk wNH#=

[EL] AcpaAnG apaipeon TG EVOWHATWHEVNG HNATAPiIAg

AUTO TO NPOIOV MEPIEXEI EVOWUATWHEVN HNaTapia n onoia nNpenel va agaipeital MONO and eEcIdIKeUPEVA
KEVTPA I EYKATAOTACEIG aVAaKUKAWONG Je kaBodrjynon ano TiG napoUoeg odnyiec. H Creative kai ol
OUVEPYATEC TNG O PEPOUV Kapia euBlvn yia @BopEC AOYyw andneipag agpaipeonc TN ynarapiag rj aAAou
€EApTAMATOC TOU NPOIOVTOC anod Tov TEAIKO XpnoTn.

NMPOZOXH:

"S1YOUPEUTEITE OTI £XETE APAIPETEl TO KAAWDIO POPTIONG NPoToU aPalpECETE TNV unaTtapia”
"KaAUwTe €va and Ta TEPNATIKA TNG JNATapiag HE HOVWTIKNA TAIVIa WOTE va ano@UYETE TUXOV
BpaxukUkAwpa" - dev 10XVEl yia pnatapieg ue Buoua

0dnyisg apaipeong TG pnarapiag:

A@aipéaTe To NAAOTIKO KAAUPMA and To OeEi aKOUOTIKO.

=eB1dwoTE TIG BidEG ano To KOKKIVO KAAUMHA.

AQQIpECTE TO KOKKIVO KAGAUMHA.

SUpeTE TO HETAAAIKO KAEIOTPO NpoG Ta de&ia.

=eBIdwoTe TIG BidEG ANO TO UNPOCTIVO KAAUM KA.

AQQIpECTE TO UNPOCTIVO KAAUN Q.

Tpapri&Te To kaAwdio pnartapiag and 1o KevTpiko PCBA. ZeBI0WOTE TIG UNATAPIEG KAl APAIPETTE TO
KeVTPIKO PCBA. XTn guvéxela, a@alpECTE TNV Pnarapia.

No u b wNR=

[PL] Bezpieczne usuwanie wbudowanej baterii

Ten produkt zawiera zintegrowang baterie, ktorg nalezy usuwaé TYLKO w punktach serwisowych lub
zaktadach recyklingowych oraz zgodnie z zamieszczonymi instrukcjami. Firma Creative i jej partnerzy
nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z podejmowania prob wyjecia baterii
i/lub manipulowania baterig lub jakgkolwiek czescig produktu przez uzytkownika koncowego.

UWAGA:

"Przed przystgpieniem do wyjecia baterii upewnic sie, ze produkt jest odtaczony od kabla tadujacego."
"Ostoni¢ jeden ze stykdw baterii tasma izolacyjng, aby zapobiec wystgpieniu zwarcia." - nie dotyczy
baterii wyposazonych w ztgcze

Instrukcja wyjmowania baterii:

1. Zdejmij gumowag naktadke z prawej strony gtosnika.
2. Odkrec¢ wkrety na czerwonej pokrywie.

3. Zdejmij czerwong pokrywe.

4. Przesun metalowg kratke z prawej strony.
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5. Odkre¢ wkrety na przedniej pokrywie.

6. Zdejmij przednig pokrywe.

7. Wyciagnij gniazdo przewodu akumulatora z ptyty gtdéwnej. Odkrec¢ wkrety i zdejmij ptyte gtéwna.
Nastepnie wyjmij akumulator.

[CZ] Bezpecné vyjmuti zabudované baterie

Produkt obsahuje integrovanou baterii, kterou mohou vyjimat POUZE pracovnici servisnich center nebo
recyklacnich zafFizeni dle zde uvedenych pokynd. Spole¢nost Creative a jeji pfidruzené spolecnosti
nebudou odpovidat za zadné Skody vyvstavajici z nedovolené manipulace nebo pokusu o vyjmuti baterie
Ci jakékoli soucasti produktu koncovym uzZivatelem.

UPOZORNENI:

~Nez se pokusite vyjmout baterii, ujistéte se, Ze je produkt odpojen od napajeciho kabelu."
,Jeden z pdll baterie zakryjte izoladni paskou, ¢imz zabrénite zkratovani* - tento pokyn se netyka
baterie s konektorem

Pokyny k vyjmuti baterie:

Sejméte gumovou podlozku z pravé strany reproduktoru.

Odmontujte Srouby na ¢erveném krytu.

Sejméte cerveny kryt.

Vysunte kovovou mfizku z pravé strany.

Odmontujte Sroubky na prednim krytu.

Sejméte predni kryt.

Sejméte kabelovy vystup baterie z hlavni PCBA. Odmontujte Sroubky a vyjméte hlavni PCBA. Potom
vyjméte baterii.

Nou b wNR=

[SK] Bezpecné vyberanie vstavanej batérie

Tento vyrobok obsahuje integrovanu batériu, ktorii mézu vybrat IBA v servisnych strediskach alebo v
organizaciach uréenych na zber a recyklaciu odpadu v stlade s pokynmi v tomto dokumente. Spolo¢nost
Creative a jej pobo¢ky nenesu zodpovednost za Ziadnu $kodu, ak koncovy pouzivatel vyberie batériu
alebo ak manipuluje s touto batériou alebo s ktorymkolvek z dielov v tomto vyrobku.

UPOZORNENIE:

»Pred vyberanim batérie sa uistite, Ze nabijaci kabel je odpojeny od vyrobku."
»~Na jeden kontakt batérie zalozte izolacnu pasku, aby sa zabranilo skratu" - neplati pre batériu s
konektorom

Pokyny tykajiice sa vyberania batérie:

Z pravej strany reproduktora snimte gumeny blok.
Uvolnite skrutky na ¢ervenom kryte.

Odstrante Cerveny kryt.

Z pravej strany vysunte kovovu mriezku.

Uvolhite skrutky na prednom kryte.

Odstrante predny kryt.

Zo zostavy dosky ploSnych spojov vytiahnite vyvod kabla batérie. Uvolnite skrutky a demontujte
hlavnu zostavu dosky plosnych spojov. Potom vyberte batériu.

No vk wNH#=
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[HU] Az elem biztonsagos eltavolitasa

Ez a termék elemet is tartalmaz, amelyet azonban CSAK szervizekben vagy Ujrahasznosité telepeken
tavolithatnak el a készlilékbdl az erre vonatkozd utasitasok betartasa mellett. A Creative vallalat és
annak leanyvallalatai nem tehet6ek felel6ssé semminemuU olyan karért, amelyet egy végfelhasznald
okozott az elem vagy a termék barmely részének eltavolitasaval és/vagy megrongalasaval.

FIGYELEM!

Az elem eltavolitasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék le van-e csatlakoztatva a toltékabelrol.”
»~Rovidzarlat megakadalyozasa érdekében ragassza le az elem egyik pdlusat szigetelGszalaggal” - erre
nincs szikség csatlakozéval ellatott elemek esetén

Az elem eltavolitasanak lépései:

Tavolitsa el a gumiparnat a hangszoro jobb oldalarol.
Tavolitsa el a piros burkolaton talalhaté csavarokat.
Tavolitsa el a piros burkolatot.

Csusztassa ki a fémracsot a jobb oldalrdl.

Tavolitsa el az ellils6 burkolaton talalhato csavarokat.
Tavolitsa el az ellils6 burkolatot.

Nou bk wNH#=

Tavolitsa el az elemkabel-kimenetet a f6 nyomtatott aramkori lap szerelvényrél. Oldja a csa-
varokat, és tavolitsa el a f6 nyomtatott aramkoéri lap szerelvényt. Ezt kovetbGen tavolitsa el az ele-
met.

[LT] Saugus integruotos baterijos iSémimas

Siame produkte yra integruota baterija, kurig galima i$imti TIK aptarnavimo centre arba perdirbimo
istaigoje laikantis Cia pateikty instrukcijuy. ,,Creative" ir jos padaliniai neprisiima atsakomybés uz zalg,
patirtg galutiniam vartotojui bandant isimti ir / arba ardyti baterijg ar bet kurig produkto dalj.

PERSPEJIMAS:

»Pries iSimdami baterijg jsitikinkite, kad produktas yra atjungtas nuo elektros laido"

»~Uzdenkite vieng baterijos gnybtg lipnia juostele, kad nejvykty trumpas jungimasis" — netaikoma
baterijoms su jungikliu

Baterijos iSémimo instrukcija:

Nuimkite gumine apsauga nuo desiniojo garsiakalbio Sono.

Atsukite varztus, esancius ant raudono dangtelio.

Nuimkite raudong dangtelj.

ISstumkite metalines groteles iS deSiniosios puseés.

Atsukite varztus, esancius ant priekinio dangtelio.

Nuimkite priekinj dangtelj.

IStraukite maitinimo elemento laidq i$ pagrindinés PCBA plokstés. Atsukite varztus ir nuimkite
pagrindine PCBA plokste. Tada iSimkite maitinimo elementg.

No u b wN=

[RU] Be3onacHoe nsBneueHne BCTPOEHHON aKKYMYJIATOPHOM
6arapem

HacTosawmMii NpoayKT COAEPXUT BCTPOEHHYIO aKKYMYyNATOPHY0 6aTapeto, KOTOPYH pa3peLlaeTcs
n3snedb TO/IbKO B CEpBUCHOM LIEHTpe NN Ha 06bEeKTE MO YyTUAM3aUnmn C cobnioaeHneM NnpuBeaEHHbIX B
HaCTOALLEM [JOKYMEHTE MHCTPYKUMI. KoMnaHma Creative 1 ee AouepHUEe KOMMAAHUN HE HecyT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Nl06ble NOBPEXAEHUS, HAHECEHHbIE B Pe3ybTaTe MonbITKU U3BAEUYEHUS U/ Unu
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HapyweHnsa LENOCTHOCTU aKKYMynﬂTOpHOVI 6aTapeV| nnun nobon Yactn ns3genmst KOHeYHbIM
nonb30BaTENEM.

BHUMAHME:

«lMepen U3BNEYEHMEM aKKYMYNSATOpHOW 6aTapen ybeanTech, YTO n3aenme oTcoeamHEHO OT 3apsaHoro
Kabena»

«HakporTe 04HY U3 K/1eMM akKyMynaTOpHoM 6baTapeun U3onasaumMOHHON NeHTon, YTobbl NpeaoTBpaTUTh
KOPOTKOE 3aMblKaHue» - He MPUMEHNMO A9 aKKYMYNATOpHOM 6aTapeun c coeanHuTenem

MHCTPYKUMS NO U3BJIEYUEHUIO aKKYMYJIATOPHOU 6aTtapen:

CHMMUTE pe3nHOBYIO BCTaBKY C NpaBoM CTOPOHbI AMHAMUKA.
OTKpPYTUTE BUHTbI HA KPAaCHOM KpblLLUKe.

CHMMUTE KPaCHYIO KPbILLKY.

CaBUHbTE MeTaInYeCKYo peLeTKy C NpaBo CTOPOHbI.
OTKpyTUTE BMHTbI Ha NepeaHen KpbllKe.

CHMMUTE NepeaHIo KPbILWKY.

No u bk wNR=

OTKktoUNTE Kabenb akKyMynsiTopa OT MaBHOM nnaTbl. OTKPYTUTE BUHTbI U CHUMUTE I1IaBHYO NiaTy.
3aTeM U3BNEKNTE akKKyMynsTop.
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Regulatory Information

The following sections contains notices for various countries.

Caution:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check the
equipment operating/installation manual and/or the equipment manufacturer to verify/confirm if
your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for the USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC PART 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Caution:

To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules, this
device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded. Operation
with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or television
reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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Notice for Canada

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-247.

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes NMB-003 et CNR-247.
This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard.

Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Cet appareil est conforme avec Industrie Canada RSS standard exempts de licence.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. Le matériel ne peut étre source D’interférences et
2. Doit accepter toutes les interférences reques, Y compris celles pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital device does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus as set out in the interference-causing equipment standard
entitled "Digital Apparatus," ICES-003 of the Department of Communications.

Cet appareil numerique respecte les limites de bruits radioelectriques applicables aux appareils
numeriques de Classe B prescrites dans la norme sur le materiel brouilleur: "Appareils Numeriques,"
NMB-003 edictee par le ministre des Communications.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser I'appareil.
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DECLARATION OF CONFORMITY

According to the FCC96 208 and ET95-19

Manufacturer/Importer's Name: CreativeLabs, Inc.

Manufacturer/Importer's Address 1901 McCarthy Boulevard
Milpitas, CA. 95035
Tel: (408)428-6600

declares under its sole responsibility that the product
Trade Name Creative

Model Number SB1660

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for
Class B devices and found compliant with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 Subpart B & C
Complieswith Canadian |CES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two condigon

(1) This device may not cause harmful interfereaoe,

(2) this device must accept any interference reckiincluding
Interference that may cause undesirable operation.

Ce matériel est conforme a la section 15 des regl&s.

Son Fonctionnement est soumis aux deux condgiaomantes :
(1) Le matériel ne peut étre source D’interférenees

(2) Doit accepter toutes les interférences reqiespmpris celles
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Supplementary Information:

Compliance Manager
Creative Labs, Inc.
June 2015
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European Compliance

This product conforms to the following:
c € RoHS Directive.

EMC Directive.

Mains operated products for the European market comply with Low Voltage Directive and Commission
Regulation(s) Implementing Directive.

Communication / RF wireless products for the European market comply with R&TTE Directive.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B Imits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited
or one of its affliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

[FR] European Compliance

Ce produit est conforme aux normes suivantes :
Directive sur les émissions électromagnétiques.
Directive RoHS.

Les produits secteur pour le marché européen sont conformes a la Directive sur la faible tension et a la
réglementation de la Commission exécutant la Directive.

Les produits de communication/sans fil RF destinés au marché européen sont conformes a la directive
R&TTE.

ATTENTION : pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B. Tous les cables utilisés pour connecter cet
appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas faire plus de 3 m de long. L'utilisation
d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut entrainer des interférences avec d'autres
appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited ou
['une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
['utilisateur.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto € conforme alla seguente normativa:
Direttiva EMC.

Direttiva RoHS.

I prodotti che funzionano con corrente di rete per il mercato europeo sono conformi alla direttiva bassa
tensione e alla direttiva di implementazione nelle normative europee.

I prodotti di comunicazione/wireless RF per il mercato europeo sono conformi alla Direttiva R&TTE .

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve essere
installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tutti i cavi usati per collegare il
dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una lunghezza massima di
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3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non idonei pud provocare interferenze
ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt erfillt die folgenden Bestimmungen:

EMC-Richtlinie.

RoHS-richtlinie.

Netzbetriebene Produkte flir den europdischen Markt erfiillen die Niederspannungsverordnung und der
Commission Regulation(s) Implementing-Verordnung.

Drahtlose Kommunikationsgerate/Funksender und -empfdnger flir den europaischen Markt erfillen die
R&TTE-Richtlinie.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europaischen CE-Norm zu erflillen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepriften Computer der Klasse B angeschlossen werden.Alle Verbindungskabel zu diesem
Gerat mussen abgeschirmt und geerdet sein und dirfen nicht Idnger als 3 m sein. Der Betrieb mit nicht
zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemaBen Kabeln kann zu Stérungen anderer Gerate oder
unerwlinschten Auswirkungen auf das Produkt flihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte flhren.

[ES] Homologacion para Europa
Este producto cumple:

la Directiva de compatibilidad electromagnética.
Directiva RoHS.

Los productos funcionando con corriente electrica cumplen con la Directiva de baja tension y con la
implementacion de los requisitos de la Comisidn para la directiva.

Los productos inaldambricos de comunicacion o frecuencias de radio para el mercado europeo cumplen la
Directiva de equipos de radio y terminales de telecomunicaciones.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacion CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos los
cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no tener
mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative Technology
Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los derechos de la
garantia.

[NL] Europese naleving

Dit product voldoet aan de volgende voorschriften:
EMC-richtlijn.

RoHS-richtlijn.
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Electrische producten voor de Europese markt voldoen aan de Laagspanningsrichtlijn en EC and
Verordening(en) voor uitvoering van Richtlijn.

Communicatie- of draadloze RF-producten voor de Europese markt voldoen aan de richtlijn R&TTE.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten. Alle kabels die worden gebruikt
om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard, en mogen niet langer dan 3 meter
zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte kabels kan leiden tot interferentie van
andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van de
gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

[PT] Conformidade Europeia

Este produto esta em conformidade com a seguinte regulamentacao:
Directiva EMC.

Directiva RoHS.

Os produtos com ligacdo a rede destinados ao mercado europeu estdo em conformidade com a directiva
de baixa voltagem. Directiva de Implementacao do(s) Regulamento(s) da Comissao.

Os produtos de comunicacgdo/radiofrequéncia sem fios destinados ao mercado europeu estdo em
conformidade com a directiva R&TTE.

ATEN(,'Z\O: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificagdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou cabos
incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos indesejados no
produto.

MODIFICACAO: Quaisquer alteracdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela
Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador e os
direitos inerentes a mesma.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller foéljande:
EMC-direktivet.

RoHS Direktivet.

Produkter fér den europeiska marknaden som drivs via elnétet uppfyller Ldgspanningsdirektivet och
Kommissionens regleringsimplementeringsdirektiv.

Tradlésa kommunikations/RF-produkter fér den europeiska marknaden uppfyller R&TTE-direktivet.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
datorutrustning som uppfyller gréansvardena foér klass B. Alla kablar som anvands for anslutning av
denna produkt maste vara avskdrmade, jordade och far inte vara ldngre &n 3 m. Anvandning med icke
certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens p@ annan utrustning eller odnskade
effekter pd produkten.

MODIFIERING: Alla forandringar och modifieringar som inte &r uttryckligen tilldtna av Creative
Technology limited eller ndgot av dess filialféretag kan géra anvdndarens garanti och garantirattigheter
ogiltiga.
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[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med fglgende:
EMC-direktivet.

RoHS-Direktivet.

Elektriske produkter til det europeiske markedet er i samsvar med Lavspenningsdirektivet og
@kodesigndirektivet.

Kommunikasjon/RF tradlgse produkter til det europeiske markedet er i samsvar med R&TTEdirektivet.

ADVARSEL: For a overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CEsertifisert
datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma vaere skjermet,
jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler kan fagre
til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjgre garantien eller
garantirettighetene.

[DK] Overholdelse af Europaiske regler og standarder
Dette produkt overholder fglgende:

EMC-direktivet.

RoHS-Direktivet.

Produkter til det Europaeiske marked, skal ovberholde Lavspaendingsdirektivet og Kommissionens
forordninger for implementering af direktivet.

Kommunikations- / RF-tradlgse produkter til det Europaeiske overholder R&TTE-direktivet.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden skal
veere skarmede, jordforbundne og ikke laengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede computere
og ukorrekte kabler kan medfgre interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa produktet.

MODIFIKATION: Enhver sndring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil ggre brugerens garanti og garanterede rettigheder

ugyldig.

[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Tama tuote tayttaa seuraavat tuotemaaritykset:
TEMC-direktiivin.

RoHS-direktiivin.

Euroopan markkinoiden verkkovirtaa kayttavat tuotteet ovat matalajannitedirektiivin mukaisia.
Euroopan parlamentin ja neuvoston ohjaava direktiivi.

Euroopan markkinoiden tietoliikenne- ja langattomat radiotaajuustuotteet noudattavat
R&TTEdirektiivia.

VAROITUS: Jotta tdma laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tama laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tdman laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia. Luokan rajoituksia
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noudattamattoman tietokoneen tai vadranlaisten kaapeleiden kdyttédminen voi aiheuttaa hairidita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiét
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatdéida tuotteelle annetun takuun.

[CZ] Evropska shoda

Tento vyrobek splfiuje nasledujici smérnice:
Smeérnice EMC.

Smérnice RoHS.

Vyrobky napajené z elektrické zasuvky pro evropsky trh splfiuji smérnici o nizkém napéti a smérnici
komise o zavadé&ni predpisu.

Komunikacni / vysokofrekvencni bezdratové vyrobky pro evropsky trh spliiuji smérnici R&TTE .

UPOZORNENTI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitacovym vybavenim s certifikatem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B. VeSkeré kabely
pouzivané pro pripojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt delSi nez 3 metry. Pfi
pouzivani s necertifikovanymi po¢itaci nebo nespravnymi kabely mGze dojit k rudeni jinych zafizeni
nebo k nezaddoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spolec¢nosti Creative
Technology Limited nebo né&kterou z jejich dcefinych spoleénosti, mohou zplsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Urzadzenie jest zgodne z

dyrektywg EMC.

Dyrektywa RoHS.

Urzadzenia zasilane z sieci elektrycznej przeznaczone na rynek europejski muszg by¢ zgodne z
dyrektywg dotyczaca urzgdzen niskonapieciowych oraz z dyrektywa wdrazajaca komisji regulacyjnej.

Urzadzenia komunikacyjne / bezprzewodowe wykorzystujace transmisje radiowg przeznaczone na
rynek europejski spetniajg warunki dyrektywy RTTE.

UWAGA: Aby uzyskac zgodno$¢ z wymogami europejskiej normy CE urzadzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majacym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtaczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane, uziemione
i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatow lub
wykorzystanie niewtasciwych przewoddw moze powodowac zaktdcenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzadzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

[HU] Eurdépai megfeleloség
Ez a termék megfelel a kovetkezOknek:
Az elektromagneses 6sszeférhetéségre., RoHS.

Az Eurdpa terlletére szant haldzati termékek megfelelnek az alacsony feszliltségre vonatkozé
irdnyelvnek.
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Az irdnyelvet végrehajto bizottsagi rendeletek.

Az Eurdpa terlletére szant, tavkozlési, illetve radidfrekvencias vezeték nélkilli termékek megfelelnek a
radidés tavkozlo végberendezésekre vonatkozd iranyelvnek.

FIGYELEM!: Az eurdpai CE kovetelmények teljesitéséhez ezt a készililéket a B kategoridju értékeknek
megfeleld, CE mindsités(i szamitdgéppel egylitt kell telepiteni. A készlilék csatlakoztatasara hasznalt
valamennyi kabelnek arnyékoltnak és foldeltnek kell lennie, tovabba hosszlisaga nem haladhatja meg a
3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy helytelen kabelekkel valé hasznalat mas készllékek
zavarasat vagy a termék nem kivanatos befolyasolasat okozhatja.

MODOSITAS: Minden mddositas vagy valtoztatds, amit kifejezetten nem hagyott jova a Creative
Technology Limited vagy valamelyik ledanyvallalata, érvénytelenitheti a készilék garancidjat és
felhasznald garancidlis jogait.

[EL] Eupwnaikn CUHNHOPP®WOoN
To napdv nNpoidv CUPNHOPPWVETAI HE TA NAPAKATW:
Odnyia HMZ.

Odnyia RoHS.

Ta npoidovTa nou AeiIToupyoUv PE pelA yid TNV EUPWNAIKI ayopd cupop@wvovTal He Tnv Odnyia nepi
XAaMNARG TAONG Kal TOUG Kavoviguoug TNG ENITPONNAG Nou uAonolouv Tnv odnyia.

Ta acUpparta npoidvTa enikoivwviwy / RF yia TV eupwndikn ayopd CUPHopP®VoVTal Je TNV odnyia
R&TTE.

MPOZOXH: Na Tn CUPPOPPWON KE TIG analThoeI Tou eupwnaikoU CE, auTr n ouokeur Ba npEnel va
gykaTaoTabei og eEonAIoNO unoAoyioTn We niotonoinon CE o onoiog nAnpoi Ta 6épia TnG katnyopiag B.
'OAd Ta kKaAwdia nou XpnoigonoloUvTal yia Tn oUvOEon TNG CUCKEUNC Ba nNpenel va gival Bwpakioueva,
YEIWMEVA Kal va PNV ungppaivouv og unkog Ta 3W. H AeIToupyia Je pgn nioTonoinuéVoug UNOAOYIOTEG N
A@Boc¢ kaAwdia Pnopei va odnynoel o NApeRPBOAEC e AAAEC OUOKEUEG 1 avemBUNNTEG enIdPACEIG GTO
npoiov.

TPOMOMOIHZH: O1 6noiec aAAay&G 1 TponomnoInoelC Nou dev £Xouv eykpiBei pnTa anod Tnv Creative
Technology Limited ) kanoia and Tig BuyaTpikeG TNG EVOEXETAI VA AKUPWOOUV TNV €yyUNnon Tou XpnaTn
Kal Ta JIKaIWKaTa Nou anoppeouy anod autnv

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis gaminys atitinka Siuos reikalavimus:
~Elektromagnetinés atitikties™ (,EMC") direktyva.
RoHS direktyva.

Produktai, kurie veikia maitinami i$ elektros tinklo, skirti Europos rinkai, atitinka Zemos jtampos
direktyva.

Komisijos reglamentas(-ai) dél Direktyvos jgyvendinimo.
Europos Sajungos rinkai skirti rysiy / radijo dazniy bevieliai gaminiai atitinka direktyva ,Dél radijo rysio
irenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy bei abipusio jy atitikties pripazinimo".

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sajungos ,,CE" reikalavimus, jis turi biti jdiegtas |
»CE" sertifikuotg kompiuterine jranga, atitinkancia ,B" klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
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MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiskiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited" ar vienos is su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej Gnie
Tento vyrobok spifia nasledujlice normy:

Smernica EMC.

Smernica RoHS.

Vyrobky napajané zo siete urcené na eurdpsky trh s v stdlade so smernicou o harmonizacii pravnych
predpisov ¢lenskych statov tykajucich sa elektrického zariadenia uréeného na pouzivanie v ramci
urcitych limitov napatia a s nariadeniami Komisie, ktorymi sa vykonava smernica.

Bezdrbtové komunikacné/RF vyrobky urcené na eurdpsky trh su v sulade so smernicou R&TTE.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt nainstalované s pocitatovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré spifia limity triedy B, aby bolo v stlade s eurépskymi poziadavkami CE. Véetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt tienené, uzemnené a nie dlhsie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kdblov mdze mat za nasledok rusenie inych zariadeni
alebo neziaduce Ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odstihlasené spolo¢nostou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolo¢nosti, mdzu zrusit platnost zaruky a zarucénych
prav pouzivatela.

[RU] CooTBeTcTBME €BPONENCKMM HOPpMaM
[laHHoe u3genne CoOOTBETCTBYET C/eaAyWmMM cTaHgapTam:

EMC OupekTunsa.

RoHS gmnpekTuBa.

MpoAyKumMs C MMTaHMEM OT CETU, NOCTaBNsieMas Ha eBPONenCcKMii pbiIHOK, COOTBETCTBYET JMpPEKTUBE Mo
HU3KOBOJIbTHOMY 060pYZI0BaHNIO N MMMNEMEHTUPYIOLWEN ANPEKTMBE NOCTAHOBNEHNS (- 1) KOMUCCUN.

KoMMyHMKaLMOHHoe/paano- becnposoaHoe ob6opyaoBaHMe, NOCTaBsieMOE Ha EBPONENCKUIA PbIHOK,
COOTBETCTBYET [IMpeKTUBE No OKOHEYHOMY paano- U TeleKOMMYHMKAaLMOHHOMY 060pyA0OBaHUIO .

BHMUMAHME! [1na o6ecneyeHns COOTBETCTBUSA eBponeicknm TpeboBaHusamM CE, 3TO yCTpONCTBO A0IKHO
yCTaHaB/MBATbCA C KOMMbIOTEPHbIM 060pyA0BaHMEM, CEPTUEMULIMPOBAHHbBIM No cTaHaapTy CE n
yAOBETBOPSOWMM HOpMaM knacca B. Bce kabenu, ncnonb3yemble ans NogKA0YeHUs 4aHHOMO
YCTPOMCTBA, AO/MKHbI 6bITb 3KpaHMpPOBaHbI, 3a3eMJIEHbI U UMETb AJIMHY He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUdMLUMPOBAHHBIMM KOMMbIOTEPAMM UM HENOAXOAALWMMN KabensaMm MOXeT NpMBeCTU K
BO3HWKHOBEHMIO MOMEX APYIMM YCTPOMCTBAM UN HEraTUBHOMY BAUSIHUIO HA paboTy caMoro nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKLUWJT06ble N3MEHEHM S KOHCTPYKUMUM, Ha KOTOpbie He 6b110 Noy4YeHo
npsimoe paspelweHne komnaHmu Creative Technology Limited nnu ee govepHel KoMnaHnm, MoxeTt
NPUBECTU K aHHYNSLWN FrapaHTUKN N CBA3AHHbIX C HEIO NpaB.

[TR] Avrupa Uyumu

Bu Urin asadidakilere uygundur:

EMC (Elektromanyetik Uyumluluk) Yénetmeligi.
RoHS (Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasi) Yonetmeligi
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Avrupa piyasasina yonelik, elektrik sebekesi tarafindan galistirilan trinler Algak Gerilim Yonetmeligi
(LVD ) ve Enerji ile Ilgili Urtinlerin Cevreye Duyarli Tasarimina iliskin Yénetmelige uygundur.

Avrupa piyasasina yonelik Iletisim / RF kablosuz triinleri Yénetmelik R&TTE ile uyumludur.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE
sertifikali bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan tim
kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullaniimasi, diger cihazlarin diizglin
galismamasina veya uriinde istenmeyen etkiler goérilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagdh sirketlerinden biri tarafindan acikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.
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Notice for Singapore

Comphlies with
DA Standards
DB00148

Notice for Japan

Recycling Rechargeable Battery
Li-ion

Lithium rechargeable battery is a resource that can be recycled.

e For recycling of embedded lithium rechargeable batteries inside Creative products, please do not
attempt to remove the battery from the device. For recycling information and instruction, please go
to Creative Media K K customer support at http://jp.creative.com/support/contact/ (in Japanese)

e For recycling of replaceable (removable) lithium rechargeable batteries:

g

o Itis recommended to remove the rechargeable batteries when they are fully
discharged.

o Precaution needs to be taken on metal parts of the battery by covering them with
isolation materials such as scotch tape.

o Refer to the homepage of JBRC for information on recycling and recovery of
rechargeable batteries and supporting shops. (http://www.jbrc.com/)

Notice for Korea
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License and Copyright

Information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment
on the part of Creative Technology Ltd. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any
form or by any means, electronic or mechanical, including photocopying and recording, for any purpose
without the written permission of Creative Technology Ltd.

Copyright © 2015 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound
Blaster, the Sound Blaster logo, SBX Pro Studio and the SBX logo are trademarks or registered
trademarks of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other countries. iPhone is a
trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. Android is a trademark of Google
Inc. Windows is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and other
countries. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Creative Technology Ltd is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners. All specifications are subject to change without prior
notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual contents may differ slightly
from those pictured. The software included in this packaging may not be used separately from the
hardware. Before using the software, you must agree to be bound by the terms and conditions of the
end user license agreement.

Version 2.0

June 2016
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